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OZET

Orta Dogu calismalari, modern yabanc diller ve islami calismalar, ingiltere hiikiimetince
yiiksekdgretimde stratejik olarak énemli kabul edilmistir. Arapca egitimi, ingiltere'de uzun
bir ge¢mise sahip olup 1600'li yillara dayanmaktadir. ingiliz Konseyi, dgrenilmesi gereken
diller listesinde Arapcayi ikinci siraya yerlestirerek Arapcanin ekonomik, sosyal ve politik
nedenlerle 6grenilmesini tegvik etmektedir.

Universite dil merkezlerinde Arapca okuma, konusma, yazma ve anlama becerilerini
gelistirmek icin, ders 6ncesi hazirlik ve ders sonrasi takip ¢alismalarini iceren aktivitelere yer
verilmektedir. Bazi faaliyetler ise Self-Access Center'daki materyallerle yapilmaktadir.

"Ingiltere Universitelerinde Arapca Ogretimi" adli calima ile yapilan alan arastirmasi ve
gbzlem neticesinde Ingiltere ylksek&gretiminde okutulmakta olan Arap¢anin genel anlamda
bir ¢ercevesi cizilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Arapca, ingiltere, dil dgretimi, 6gretim yéntemleri.

TEACHING ARABIC IN UK UNIVERSITIES
ABSTRACT

Middle Eastern studies, modern foreign languages and Islamic studies have been considered
important strategically in higher education by the UK government. Arabic education has a
long history in the UK and dates back to the 1600s. The British Council places Arabic on the
list of languages that need to be learned for economic, social and political reasons, thus
promoting the learning of Arabic.

Activities at the university language centers, including pre-lesson preparation and post-lesson
follow-up activities, are included to improve the reading, speaking, writing and
comprehension skills of Arabic. Some activities are carried out with materials in the Self-
Access Center.

As a result of fieldwork and observation about "Teaching Arabic in the Universities of
England", a general framework of Arabic as taught in the UK higher education is drawn.

Keywords: Arabic, UK, language teaching, teaching methods.
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GiRIg

Arap dili, hem Araplar hem de Arap olmayan Misliiman halklarin giinlitk yasaminda merkezi
bir rol oynamaktadir. Kur’an ve hadislerin dili; tefsir ve fikih gibi Islami ilimlerin dili olarak &zel bir
statiiye sahiptir. Kur'an-1 Kerim, Arapg¢ay1, Allah’in muradini ifade etmek igin iletisim araci olarak
tercih edilen bir konuma yiiceltmigtir.! Islam’daki bazi ibadetler icra edilirken Arapga ile iletisim
kurulmaktadir. Miisliimanin namaz kilma zorunlulugunu yerine getirmesi i¢in Fatiha suresini ve
Kur'an'dan bagka ayetleri Arapca olarak okumasi gerekir.

23 iilkede yaklasik 300 milyon insanin konustugu Arapga, diinya ¢apinda kabul goren ve
Birlesmis Milletlerin alti resmi dilinden biridir. Arap¢anin Islami inanctaki rolii ve bir milyardan fazla
Miisliiman tarafindan dini amaglar i¢in kullanilmasi onun énemini ortaya koymaktadir. Araplar,
Ingiliz niifusunun % 4'tnii olusturmaktadir ve Arapca Ingiltere'de, en yaygin kullanilan besinci
dildir.2

Arapcanin Onemi ve Sami dilleri arasindaki konumu ile ilgili Ferguson, Britannica
Ansiklopedinde Arap dili hakkinda soyle demektedir: Bugiin Arap¢a gerek konusanlarin sayisi
agisindan gerek etkisi bakimindan tiin Sami dillerinin en etkili olan dilidir. Ayn1 zamanda ona

giiniimiiziin en biiyiik dillerinden biri olarak bakmak miimkiindiir.3

Arap dilinin kullanimi ve bilgisi, Arap olsun veya olmasin her Miisliimana gerekli olup, hem
ruhsal hem de entelektiiel olarak Miisliimanlara ozellikle de Islami Caligmalara birgok yarar
saglamaktadir* Arap Miislimanlar Diinya Miislimanlarinin sadece 7’de 1'ini olugtururlar.
Ingiltere'de yasayan Miislimanlarin % 74'int Hintli, Pakistanli, Bangladesli ya da bagka Asya
kokenliler olustururken, bunlarin sadece % 4't Arap, Tiirk, Kibris veya Dogu Avrupa kokenlidir
(Ulusal Istatistik, 2001). Dolayisiyla, Arap¢a ¢ogu Miisliiman'mn ana dili degildir. Ancak, Arap dili
diinyadaki Miisliimanlar1 ve alimleri bir araya getirmektedir.>

Arapganin Ingiltere (ve Avrupa) tiniversitelerdeki giincel hali, kismen, XIX. yiizyilin sonlarina
dogru bir disiplin olarak kurulmus olan Dogu oryantalizm mirasinin bir sonucudur. Orta Dogu’da
[slam’ incelemek isteyen Oryantalistler, klasik Islam déneminde anahtar rol iistlenen yazarlar
tarafindan yazilmis biiyiik eserlere yoneldiler.® Bu durum da dogal olarak Arapganin bilinmesini
zorunlu kilmaktadir.

[slami calismalarin stratejik olarak énemli olarak adlandirilmasi, akademinin 6tesinde bir anlam
tasimaktadir. Birlesik Krallik’ta (Galler, Ingiltere, Iskogya ve Kuzey Irlanda) Savunma Bakanligi,
Yabancilar ve Milletler Toplulugu gibi devlet kurumlarinda ve Orta Dogu dillerinin 6gretildigi
boliimlerde Arapgaya ihtiya¢ duyulmaktadir. Arap dilinden mezun &grencilere Irak'taki terciman
sikintisint  gidermek icin ihtiya¢ duyulmus, acil ihtiyaglara pragmatik bir ¢6ziim olarak ise

Yasir Suleiman, The Arabic Language and National Identity: A Study in Ideology, (Edinburgh: Edinburgh
University Press, 2003), 43.

Anna-Maria Ramezanzadeh, One Size Fits All? An analysis of heritage and non-heritage language learner
erformance in GCSE Arabic, University of Oxford, British Council (2016): 1.; Bernasek and Canning,
“Influences on the Teaching”, 259-275.

C. A. Ferguson, “Arabic Language” in the Encyclopedia Britannica, 2 (1971): 182.

Imtiaz Ahmad, “Teaching Islamic Studies in the non-Arab world: with or without Arabic?”, Journal of
Muslim Minority Affairs, 21 (2001): 276.

Ahmad, “Teaching Islamic Studies”, 274; Suleiman, The Arabic Language and National Identity, 42-3.
6 Robinson, N. “The Fascination of Islam”, Islam and Christian-Muslim Relations 13 (2002): 99.
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alinmislardir. Savunma Bakanliginin 6nerdigi bir sistemle 18 ay siirecek olan Arapga kurslar1 vasitasi
ile herhangi bir sivil tniversiteden daha hizli, profesyonel seviyede Arapga ogretildigi ifade
edilmektedir.’

Bu calisma, temelde Inoént Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri Koordinasyon Birimi
tarafindan desteklenen Uluslararast Arastirma Isbirligi Projesine dayanmaktadir. Calima kapsaminda,
20.06.2018 - 20.09.2018 tarihleri arasinda Ingiltere’nin Nottingham Universitesine gidilmis,
Universitedeki goézlemler, Arapca bélimiinden sorumlu dgretim iiyesiyle yapilan gorismeler ve
yapilan arastirmalar neticesinde Ingiltere Universitelerinde yiiriitilmekte olan Arapca 6gretimine
dair uygulamalar analiz edilmis ve Arapga Ogretiminin daha iyi yapilabilmesi icin bazi Oneriler
sunulmugstur. Calismada sirasiyla su hususlara deginilmektedir:

1. Arapganin Birlesik Kralliga Girisi
Arapga Ogrenmenin Nedenleri

Ingiliz Universitelerinde Dil Ogrenme Merkezleri

Ll

Yabanci Dil Ogretim Yontemleri
5. Arapga Ogretiminin Yapildig1 Universiteler

6. Arapga Ogretiminde Kullanilan, Materyaller ve Teknoloji

ARAPCANIN BIRLESIK KRALLIGA GiRisi

Arastirmacilar, Islam ile Frenkler arasindaki Kkiiltiirel iletisimin tarihini hacli seferlerine
dayandirirlar. Hagli seferlerinin yasandigi donemde Araplar ile Batililar arasinda bazi kiiltiirel
etkilesimler olmustur. Ancak son dénemlerde yapilan tarihi arastirmalar, o donemdeki askeri giiciin
etkin olmasi nedeniyle kiiltiirel anlamdaki etkilesimin sinirli oldugunu gostermektedir. Arap¢anin

sadece bu yolla Batiya ve 6zellikle de Ingiltere’ye girmis oldugunu séylemek dogru degildir.?

Araplar, Afrika’nin kuzeyini fethederek Akdeniz havzasinda Ispanya ve Sicilya olmak tizere iki
bolgeye uzun siire hitkmettiler. O donemde Hristiyan Avrupa’nin ulasamadig: yiiksek diizeyde bir
medeniyet insa ettiler. Bu gelismislik Hristiyanlar tizerinde ciddi bir etki yapmistir. Bu durum
Arapgaya olan ilgiyi arttirmistir. Daha sonra o sehirler tekrar Hristiyanlarin kontroliine gectikten
sonra bile uzun siire Arapga egitimi devam etmistir. Hristiyan idareciler, Arap¢a konusuyorlard: ve
Arap bilim adamlarina destek oluyorlardi. Arap kiiltiirii, sahip oldugu yiice mevkii nedeniyle Frenk
diyarinda Araplar ile Batililar arasindan bir iletisim penceresi olarak varligini devam ettirmistir. Bu
dénemde Abraham b. Ezra'nin katkilarina da isaret etmek gerekir. Tuleytila sehrindeki Ispanyol
Filozof 1158-1159 yillarinda Londra’y: ziyaret eder ve orada bir siire egitim ile ugrasir. Bunlarin
yaninda, Sicilya'da kadilik yapan ve Arapca belgelerde adi Kad: Brown seklinde gegen Ingiliz Thomas
Brown da Arap dilinin Batida yayginlasmasinda etkili olmustur.’

Lisa Bernasek and John Canning, “Influences on the Teaching of Arabic and Islamic Studies in UK Higher
Education”, Arts and Humanities in Higher Education, © 2009, Sage Publications, London, vol 8(3): 264.

8 Bernard Lewis, “Kissatu’l-Lugati’l-‘Arabiyye fi Ingiltere”, ed-Devha, el-Aded: 11, (Nuvember 1984): 125.
Lewis, “Kissatu’l-Lugati’l-‘Arabiyye”, 125.
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XII. yiizyilda Kuzeyden 6zellikle de Ingiltere’den Ispanya’ya 6grenciler heyetler halinde gelerek
orada bulunan Arap iniversitelerinde Arapca egitimi almiglardir.!? Ingiltere'de uzun bir gegmise

sahip olan Arapga egitimini bazi arastirmacilar, 1600'lii yillara dayandirmaktadir.!!

Arapga, Islam ile ilgili arastirma ve calismalarin temelidir. Bu alanda caligmak isteyen
ogrencilerin programlar1 ve motivasyonlar1 Arap¢a dgretimini gerekli kilmaktadir. Bu baglamda son
yillarda, Birlesik Krallik dahil olmak iizere bir¢ok iilkede Islami alandaki ¢alismalara 6grencilerin ilgisi

artm1§t1r.12

Ingiliz ve Avrupa iiniversitelerinde Arapganin su anki pozisyonu, XIX. yiizyilin sonuna kadar bir

disiplin olarak kurulan kismen Oryantalizm ile ilgili caligmalarin mirasinin bir sonucudur.!?

Orta Dogu calismalari, modern yabanci diller ve Islami calismalar, Ingiltere hiikiimetince
yiiksekogretimde stratejik olarak 6nemli kabul edilmigtir.

Son zamanlarda Birlesik Krallikta yasayan Arap ve Misliiman niifusu artmis oldugundan
giivenlik gerekeesiyle Arap dili 6gretimine olan ihtiya¢ da artmistir. Bu nedenle ingiliz Konseyi,
ogrenilmesi gereken diller listesinde Arapcay: ikinci siraya yerlestirerek Arap¢anin ekonomik, sosyal

ve politik nedenlerle 6grenilmesini isteyen bir rapor yaymlamistir.!4

Birlesik Krallikta Arapganin etkisi giin gectikge artis saglamaktadir. Kiiltiir Konseyi'nin raporuna
gore, Arapca, Onem sirasina gore Birlesik Krallik'taki Cin dilinden sonra ikinci siradadir. Raporda
ayrica, devlet liselerinin yaklasik ylizde 4'tintin, ¢ogunlukla miifredat dis1 materyaller olarak Arapga
ogrettigi ve ilk olarak 2002 yilinda British High School miifredatinda Arap¢anin bir ders olarak kabul
edildigi belirtilmistir.!3

Birlesik Krallik olarak ifade edilen Ingiltere-Galler-Kuzey Irlanda ve Iskogyanin her birinin
kendine ait dil 8grenimini kolaylagtirmak icin farkli politikalari vardir. Ulke genelinde Miisliimanlara
ait 172 okulda Arapga ve Kur’an ilimleri okutulmaktadir.!® Arapga 6ncelikli olarak yogun bir sekilde
Misliimanlara ait ilkokullarda okutulan dersler arasinda yer almaktadir. Arapga, ¢ogu zaman
bagimsiz bir ders olarak okutulmaktadir. 2012'de tilkedeki ortaokullarin yaklagik % 4'linde Arapga
ogretimi yapilmistir. Hem 6zel hem de devlete ait okullarda, Arapgaya ilgi her gecen giin daha da
artmaktadir. Araplarin ¢ok sayida bulundugu bazi okullarda Arapca modern bir dil segenegi olarak
sunulmaktadir. 1ngiltere’de egitimle ilgilenen Ulusal Arastirma Merkezi (NRCSE), Somali, Fas,
Sudanly, Kiirt, Eritre, Suriye gibi farkli topluluklara Arapca 6greten 157 okul ismini listelemistir.!”

Avrupa’ya Arapganin girmesi konusunda Ingiltere'de Oxford Universitesinde ve Fransa'daki
Sorbonne'da profesor olarak gorev yapan Roger Bacon’un biiyiik etkisi olmustur. Roger Bacon,

10 Lewis, “Kissatu’l-Lugati’l-‘Arabiyye”, 126.

1 Bk. Worton, M. Review of Modern Foreign Languages provision in higher education
in England. (Hefce, 2009).

12 Bernasek and Canning, “Influences on the Teaching”, 267.

13 Bernasek and Canning, “Influences on the Teaching”, 262.

4 Anna-Maria Ramezanzadeh, One Size Fits All? An analysis of heritage and non-heritage language learner
erformance in GCSE Arabic, (University of Oxford, British Council: 2016), 4.

'S http://www.m-a-arabia.com/vb/showthread.php?t=19780 (31.10.2018).

16 Bk. Tinsley, T. The Teaching of Arabic Language and Culture in UK Schools, Alcantara Communications:
British Council: 2013).

17 Rasha Soliman and et al., Teaching Arabic as a Foreign Language in the UK, (British Council, 2016), 5.
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Arapga ve Arap bilimini Oxford’da Endiiliis'teki Arap hocalarin haleflerinden 6grenmis, her ne kadar
Arap ogrencilerinden diizeltme ve tashih konusunda yardim alsa da Arapga olarak bir¢cok ders ve
akic1 konferanslar vermistir. Bu bilim adamy, yasadigi zaman diliminde ilmin ve Islami metodolojinin
Hristiyan Avrupa’ya girmesine onciiliik etmistir. O glinden bugiine Arapga’ya olan ilgi stirekli artis
gostermis, 2015 yilinda tniversitelerdeki diller ile ilgili birim tarafindan yapilan istatistiklere gore
Ingiliz iiniversitelerinde 45 {iniversitede yer alan dil merkezleri Arapga icin 6grenci kabul etmektedir.
Universitelerdeki dil merkezlerinde dokuz dilden egitim yapilmaktadir. Bu diller arasinda Arapca
yedinci sirada yer almaktadir. Rusganin 6niinde Italyancadan sonra gelmektedir. Arapcanin
ogretildigi 45 merkezdeki 6grenci sayis1 2986 olarak tespit edilmistir. Siniflarin 6grenci sayisi ortalama

20’yi gegmemektedir. '8

British Council'in raporuna gore, Birlesik Krallik’taki her dil okulu, Arapca dil egitimini tesvik
etmek icin tilkedeki diger okullarin gelisimini destekleyecek bir merkez olarak hizmet vermektedir.
British Council, iilkedeki okullarda iyi bir merkez haline gelmek, Arap dil programlarini desteklemeye
ve geligtirmeye yardimci olmak icin Arapca danismanlarla birlikte calismaktadir.!®

ARAPCA OGRENMENIN NEDENLERI

Arapganin Ingiltere’de ilgi gormesinin ¢okca sebebi vardir. Bunlardan en énemli olanlari

asagidaki gibi saymamiz miimkiindiir:>

1. Daha ¢ok Miisliimanlar ve Islam'la 6zdeslestirilmesine ragmen, Arapga bircok dine mensup
kisiler tarafindan konusulmaktadir. Arapca farkli kesimlerle iletisim kurmak ve onlari
anlamak i¢in en 6nemli aragtir. Anadili Arapga olanlarla konusabilmek i¢in de Arapcaya ilgi
duyulmaktadir. Tabii ki buna aile tiyeleri de dahil edilebilir. Ayrica Birlesik Krallik’in gii¢lii
destek aldigi Miisliman topluluklarla yakindan miinasebetleri oldugu i¢in de Arapga
ogretimine ilgi artmaktadir.

2. Arapganin bir diinya dili olarak kuskusuz onemli bir baska yonii de, Kur’an sebebiyle
Mislimanlar icin tasidigi degerdir. Kur’anh anlamak icin Arapga oOgrenilmektedir.
Ingiltere’de yasayan milyonlarca Miisliiman, anadili Arapca olmadig1 halde bu nedenle
Arapgaya ilgi duymaktadir.

3. Islami aragtirmalarda, Misliiman toplumlarin, 6zellikle ilahiyat, dil ¢alismalar1 ve dilbilim
gibi cesitli disiplinlerdeki c¢alismalarinda Arapga bir semsiye gorevi ustlenmektedir.
Arapganin, ayni zamanda Tiirkge, Fars¢a ve diger Orta Dogu veya Islam diinyasinin dilleriyle
siki bir miinasebeti vardir. Arap dili ve kiltiiriine olan ilgi de Arapga 6grenmeye sevk
etmektedir.

4. Ogrencilerden bir kisminin Arapgaya ilgi duymalarinin nedeni ise Ebeveynler tarafindan
talep edilmesidir.

5. Bazi kimselerde gelecekteki kariyerlerini Arapga ile irtibatlandirdiklari i¢in Arapc¢a 6grenmek

istemektedirler.

18" Ahmed Meliebary, “Mu’temeru ta’limu’l-lugati’l-‘Arabiyye li’'n-natikine bigayrihé fi’l-Camiat ve’l-Maahidi’l-
Alemiyye”, (Basilmamis Sempozyum Sunumu), (28-29/05/2016), 2-8.
19 http://www.m-a-arabia.com/vb/showthread.php?t=19780 (31.10.2018)

20 Bk. Alison Scott-Baumann and Sariya Contractor, Scott, Alison - Baumann and Sariya Contractor, Arabic
Language And The Study Of Islam, the LLAS Centre or HEFCE 2012.
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iNGiLiZ UNIVERSITELERINDE DiL OGRENME MERKEZLERI

Universitelerdeki Dil Merkezlerinde Yiiriitilmekte olan Arapca oOgretimi, Ingiltere
Universitelerinde bir ders olarak agagidaki sekillerde okutulmaktadir?!:

- Bazi Universitelerde Arapga, lisans, yiiksek lisans ve doktorada ders olarak okutulmaktadir.

- Universitelerin bir kisminda daha ¢ok terciime alaninda olmak tizere basin yayin, yoneticilik,
siyaset bilimi gibi alanlarda ¢alisanlar Arapcay: yan dal olarak talep etmeleri halinde Arapga
dersini resmi olarak alip Universite diplomasi hak etmis olurlar.

- Bazi Universiteler, 6grenciye Arapgay ve Arap kiiltiiriine dair bazi dersleri 6grenme firsati
saglamaktadir. Ogrenci segmeli ders olarak boyle bir ders talep edebilir. Yeterli sayida
Ogrencinin talep etmesi durumunda ders agilir. Veya 6grenci ders ticretini kendisi 6demek
kosulu ile mevcut derslerine ek olarak Arapga dersi talep edebilir. Bu se¢meli dersler bir yil
veya birka¢ donem devam edebilmektedir.

- Universitelerin bir kismi, diger dillerle birlikte ikinci dgretimde isteyen herkesin katilacagi

kurslar diizenlemektedir. Bu kurslar her seviye i¢in bir veya iki donem devam etmektedir.

Dr. John Murley, Manchester Universitesinde dil Merkezleri Birligi bagkani olarak gérev yapan
bir 6gretim tyesidir. 2016 yili itibar1 ile Ingiltere’de dil merkezlerinin yer aldig1 Seksen tiniversite bu
birlige tyedir. Dil merkezlerinde birligin faaliyet kapsaminda her yil Ocak ayinda bir konferans
diizenlenir. Konferansta gerek Ingiltere’de gerek yurtdisinda bulunan Ingiliz iiniversitelerindeki dil

6grenimi ve dgretimine dair konular giindeme getirilir.??

Dil merkezleri birligi, boyle toplantilar sayesinde merkezin roliinii giiclendirmek i¢in girisimlerde
bulunur. Ornegin son zamanlarda yiiksekogretimle isbirligi yaparak dil lehine ¢okga girisimlerde
bulunmustur. Bunlar1 ti¢ eksende toplamak miimkiindir: Birincisi dil 6grenenlerin seviyesini
belirlemek, ikincisi uygun olan donanimi saglamak, {giinclisii ise beceri ve dil yeterliliginin

geligtirilmesi yoluyla mezunlarin kariyer firsatlarini iyilegtirmektir.??

YABANCI DiL OGRETIM YONTEMLERI

Dil 6gretiminde en ¢ok kullanilan yaklagimlari, Dilbilgisi Terciime Yontemi (GTM), Gorsel-Isitsel
Yontem (ALM) ve Iletisimsel Dil Ogretimi (CLT) olarak saymak miimkiindiir. Bir¢ok bilimsel
aragtirmaya gore bu tartisilsa da ikinci dil 6grenimi i¢in tek bir bakis acis1 benimsemekten ziyade
cesitli yaklasimlar benimsenmeli ve dort beceri olarak ifade edilen konusma, dinleme, okuma ve
yazma, sinif icinde iyi dengelenmis olmalidir.?* Yeri gelmisken yabanci dil 6gretiminde takip edilen
yontemlerden genel hatlariyla s6z etmek uygun olacaktir:

2 Melebary, “Mu’temeru ta’limu’l-lugati’l-Arabiyye”, 3.
22 Melebary, “Mu’temeru ta’limu’l-lugati’l-Arabiyye”, 3.
3 Melebary, “Mu’temeru ta’limu’l-lugati’l-Arabiyye”, 3.

24 Bk. R. Ellis, ‘Instructed language learning and task-based teaching’, in Hinkel, E. (ed.) Handbook of Research
in Second Language Teaching and Learning, (New York: Routledge, 2013).
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DILBILGISI TERCUME YONTEMI (GTM):

Bu yontem, temelde sozlik kullanmaya, dilbilgisiyle ilgili kurallar1 bazi ciimle ve terkipleri
yorumlamaya ve yeni yapilari uygulamaya yonelik pratik aligtirmalar yapmaya dayanmaktadir.

Dillerin bu gekilde 6gretilmesinden hedeflenen, dili 6gretmektir onunla iletisim kurmak degildir.>>

1840'lardan 1940'1ara kadar Avrupa ve Kuzey Amerika'da dil 6gretmede temel kabul edilen bu
yontem, bazi yabanci dil siniflarinda hala tercih edilmektedir.2® Bu yontem, dilbilimsel formu,
ogretme ve 6grenmenin birincil nesnesi olarak gormektedir. Bu yaklasim, 6grencilerin dilde konusma
becerilerini gelistirmek yerine, alan ile ilgili kitaplar1 okumalarina yardimci olmak igin

uyarlanmistir.2’

Bu yontemle daha ¢ok Kur'an-1 Kerim, tarihi, edebi, felsefi ve eski literatliri anlamaya
odaklanilmistir. Bu yontemde 6n plana ¢ikan dildeki nahiv kurallar1 olup ciimleler nahiv ve sarf
acisindan tahlil edilir. Dolayisiyla konusma dil becerisi kismen ihmal edilmis olur. Bagka bir ifade ile
bu yontem kiltirimiizle ilgili temel kitaplar1 okumak, terciime etmek ve ciimleleri tahlil etmek

acisindan elverisli bir ydntemdir. Ancak dil becerilerinden konusmaya yardimci olamamaktadir.?®

Dilbilgisi Terciime Yonteminden sonra dil Ogretimine yonelik yaklasimlar, yontemler
gelistirilerek dil 6grenimi psikologlar, sosyologlar ve dilbilimcilerin ugraslariyla daha ciddi ve

organize bir form almigtir.?°

ILETiSIMSEL DiL OGRETIMI (CLT):

Dilbilimciler, XIX. yiizyilin sonu ve XX. ylizyilin baglarindan itibaren yaptiklari, diinya dilleri
arasindaki karsilastirmalarla, sekiz parcali dilbilgisi orgiitsel 6gretim ¢ercevesinin, dilin iletisim
maksatli 6gretimine uygun olmadigini tespit etmiglerdir. Ozellikle hicbir yazili bi¢cimi olmayan pek
¢ok diinya dilinin mutlaka ses sisteminin kullanimiyla 6gretilmesi gerektigini benimsemislerdir. Bu
yaklagima uygun olarak hedef dil su ¢ alt sisteme ayrilarak, analiz edilmeye baglanmigtir: Ses sistemi
(fonoloji) ile kelimelerin yapisini inceleyen (morfoloji), bu iki bilim dali tarafindan tretilen ayrn
birimleri, iletisim maksadiyla birlestirerek anlamli bir yap1 bi¢imine getiren (sézdizimi) sistemi,
yapisalcl veya tanimlayicr dilbilim yaklasimi seklinde gelismeye baslamistir. Dil, yapisalcr goriis ve
davranisc1 psikolojinin uyari-tepki prensipleri dogrultusunda degerlendirilerek, yabanci dil 6grenimi
icin Isitsel- Dilsel ve Direkt yaklagimlar ortaya ¢ikmistir.30

2 Zainuddin et al, Methods/Approaches of Teaching ESOL: A Historical Overview, (2011), 64.
www.kendallhunt.com/ariza.

26 S. Fotos, ‘Traditional and grammar translation methods for second language teaching’, in Hinkel, E. (ed.)
Handbook of Research in Second Language Teaching and Learning, (New York: Routledge, 2013), 662.

27 Soliman and et al, Teaching Arabic as a Foreign Language, 6.

2 Yun Eun- Kyeong, “A Study on the Efficient Teaching Method of the Arabic Language”,al-Ustaz, 201 (2012),
96-97.

»Ismail Hasaneyn Ahmed, “Methods of Teaching Arabic Language in the era of Modernization”, International
Language and Education Conference 2015 7th — 8th October, Palm Hotel, (Seremban, Negeri Sembilan,
Malaysia, 2015), 9.

30 Candemir Dogan ve Silleyman Dogan, “Yabanci Dil Ogretiminde Dilbilgisi-Ceviri Yontemi ve Cagdas

Yabanci Dil Ogretiminde Vazgegilmezlik Nedenleri” , Ist International Conference on Foreign Language
Teaching and Applied Linguistics, (Sarajevo, May 5-7 2011), 256-257.
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Alman bilim adami Frank'in 1884 yilina dayanan dogrudan yontem, araci dile gerek duymadan,
hedef dilde kelime-bi¢im ya da ciimle ve anlam arasindaki yakin baglanti kuramindan ortaya
cikmistir3! Bu yontem ile hedeflenen temel sey, dgrenciyi diisiinceye, dgrenmekte oldugu dili
konugmaya tesvik etmektir. Bu yontemde Dilbilgisi Terciime YOnteminin aksine egitimde anadili
kullanmaya izin verilmez. XX. yiizyilin ilk geyreginde 6zellikle Avrupa’daki 6zel okullarda bu yontem
6n plana ¢ikmigtir. 1960'lara gelinceye kadar bu yontem oldukea yayginlasmis ve dil laboratuvarlar:
ortaya c¢ikmistir. Daha sonra Ogrencilerin dinlemelerine, dinlediklerini taklit etmelerine ve
konugmalarina imkan veren ses cihazlar1 kullanilmaya baglanmis boylece 6grenciler giinliik hayatta
dili daha ¢ok hisseder hale gelmislerdir.3?

GORSEL-ISITSEL YONTEM (ALM):

Bu yontem, Amerika Birlesik Devletlerinde ortaya ¢ikmustir. II. Diinya savasina katilan askerlerin
yabanci bir dil ile iletisim kurmakta basarisiz olduklar: gortilmistiir. Dilbilgisi Terciime Yontemiyle
yabanci dil 6grenenlerin o yontemle konusamadiklar: ortaya ¢ikmistir. Bunun {izerine Amerika
hiikiimeti, iiniversitelerden yabanci dil 6grenimine dair program gelistirmelerini talep ederek yabanci
dili daha aktif kullanabilecek yontemlere tesvik etmistir. Buna binaen savunma bakanlig1 icerisinde
yabanci dil 6gretmek iizere “Savunma Bakanligi Dil Enstitlisii” ismiyle bir enstitli olusturulmustur.
ABD ordusunun tiyelerine dil 6gretmek i¢in o dili konusan hocalardan yardim alinmistir. Bu projenin
basarili oldugu goriliince bu yontem Amerika, Avrupa ve Orta Dogu'daki akademik merkezlerde
kabul edilmistir.>3 Bu durum, Gorsel-Isitsel Yontem (ALM)nin gelismesine yol agmistir.3* Bu
yaklasimin savunuculari, bu yontemle 6grencilerin dilde basarili olup rahat konustuklarini ileri
stirmiglerdir. Ancak, bu yontemle sozli dile vurgu yapilmasina ragmen, dil 6grenme sorunu

tamamen ¢oziilememekte ve 6grenciler cok azi kendiliginden konugabilmektedir.?

Ingiltere’de okullarda Arapga nasil 6gretiliyor sorusuna cevap aramak igin yapilan bir anket
calismasinda Arapga 6gretmenlerden asina olduklar: tiim dil 6gretim yontemlerini isaretlemeleri ve
yedi 6gretim yontemini igeren bir listeden 6gretiminde uyguladiklarini diisindiikleri ve kullandiklar
diger yontemlere yer vermeleri istenmistir. Neticede, dil Ogretim yontemleri hakkinda bilgi
eksiklikleri olmakla beraber 6gretmenlerin ¢ogunun, dil 6gretiminde en yaygin yaklasim olarak
[letisimsel Yaklagim ydntemini diisiindiikleri ve buna asina olduklar1 sonucuna ulasilmistir. Daha
sonra Fonetik ve dilsel yaklasim ve Dilbilgisi Terciime Yontemi 6n plana ¢ikmistir. Bazi 6greticilerin
yontemleri tanimadiklar1 ya da icerik ve vyontemlerin oOgretilmesini benimseyemedikleri
anlagilmigtir.3® Bu durum, yabanci dil 6gretimi ve 6grenme yontemleri ve destekleyici 6grenme teorisi
hakkinda 6gretmenlerin daha fazla egitim ihtiyaci oldugunu gosterebilir.

Dil 6gretiminde hangi yontemin daha faydali olacag1 6grencinin yas1 ve ne 6grenmek istedigi ile
alakalidir. Ancak bu ihtiya¢ belli oldugu halde bazen Ogrencinin ihtiyacini karsilayabilecek

31 Zainuddin et al, Methods/Approaches of Teaching ESOL: A Historical Overview, (2011), 65.
www.kendallhunt.com/ariza.

32 Ahmed, “Methods of Teaching Arabic”, 9.

33 Abdulaziz, Tardiku ta’limi’l-lugati’l-Arabiyye li'n-ndtikina bilugdt uhrd, Riyad, 2002, 90.

3% Shahheidari, G. (1997) The Audiolingual Method. Available at: https://files.eric.ed.gov/fulltext/ED500452.pdf
(Accessed: 09 September 2018).

3% Soliman and et al, Teaching Arabic as a Foreign Language, 7.
36 Soliman and et al, Teaching Arabic as a Foreign Language, 11.
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Ogreticilerin bulunamamasi 6gretimi olumsuz etkilemektedir. Bazi dgreticilerin mahalli lehgeleri
kullanmis olmalari, dil becerilerinden bir kismini 6nemseyip bir kismini ihmal etmeleri, ders 6gretme
yontem ve tslubunda etkili olamamalari, modern ve ilmi teknolojiden yeterince istifade edememeleri

ogretimi olumsuz etkileyen unsurlardan sayilabilir.’

ARAPCA OGRETIMININ YAPILDIGI UNIVERSITELER

Ingiliz Akademisi'nde Levant'ta Ingiliz Aragtirma Konseyi tarafindan yonetilen Begeri Bilimler ve
Sosyal Bilimler Arastirma ve Egitimi (CBRL) tizerine gergeklestirilen bir bilimsel toplantida
(15.02.2012) su sonuglara ulagilmistir:

Ingiltere'de ismi gecen su 11 iniversitenin/yiiksekokulun Arapca olarak birinci derece dersler
verdigi bildirilmistir: Cambridge, Durham, Edinburgh, Exeter, Oxford, Manchester, Salford, SOAS,
Leeds, St Andrews ve Westminster. UCAS web sitesinin bir anketi bu listeye su dort ismi de eklemistir:
Birmingham, Aston, Central Lancashire ve University College London. Bdylece sayr on bese
yitkselmistir.33

Birlegik Krallik ve 6zellikle de Ingiltere’de Arapga ders veren iiniversiteler bununla sinirh degildir.
Arapga 6gretimi yapilan iiniversitelerden en ¢ok one ¢ikanlar soyledir:3°
1. Aston Universitesi
Cambridge Universitesi
Central Lancashire Universitesi
Durham Universitesi
Edinburgh Universitesi
Exeter Universitesi
Glasgow Universitesi
Heriot-Watt Universitesi

¥ O N wN

Hill Universitesi

. Lancaster Universitesi

—
=]

. Leeds Universitesi

—_ =
N =

. Manchester Metropolitan Universitesi

—_
W

. Nottingham Universitesi
. Oxford Universitesi

—_
W~

. Salford Universitesi

. SOAS London Universitesi

. St Andrews Universitesi

. St. Davit’s Collage (Wales Universitesi)

—_ = = =
o NN N »

. Warwick Universitesi

[ NS
S O

. Westhill Collage (Birmingham Universitesi)

37 Muhammed el-Besari, “Mu‘avvikatu Ta‘limi’l-‘Arabiyye fi’l-Camiati’l-‘Alemiyye”, Merkezu’l-Melik Abdillah
b. ‘Abdi’l-‘Aziz ed-Devli li Hidmeti’l-Lugati’l-‘Arabiyye, Riyad, 1438 h., 9.

3% Bk. Alison Scott-Baumann and Sariya Contractor, Arabic Language And The Study Of Islam, (The Llas Centre
Or Hefce), 15.

3 Leslie, McLoughlin, In A Sea of Knowledge British Arabists in the Twentieth Century, (Ithaca Press, 2002),
263; https://www.hotcoursesabroad.com/study/training-degrees/uk/arabic-language-
courses/loc/210/cgory/fn.8 21-4/sin/ct/programs.html.
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21. Westminster Universitesi

Universitelerin Arap Dili ile ilgili ilimler hakkinda 6grencilere sunduklari imkan ve firsatlar
iniversiteye gore degismektedir. Yukarida isimleri zikredilen her bir tiniversitenin internet sayfasina
girilerek yapilan egitim hakkinda daha detayl: bilgi alinabilir. Ornek vermek gerekirse SOAS London
Universitesi’inde bulunan Islami Caligmalar Merkezi, SOAS 1995 yilinda kurulmus olup, ge¢misten
giiniimiize Islam Arastirmalarinin  tiim alanlarinda burs ve aragtirmalari tesvik etmeyi
amagclamaktadir. Kur'an ve Hadis'in Arap¢a metinlerden incelenmesi, Arapcadan Ingilizceye Islami
metinlerin analizi ve ¢evirisi, Merkez'in temel faaliyetlerini olusturmaktadir. Merkez MA, Islami
Caligmalar programini yiiriitmekte, konferans, seminer ve yayinlar yoluyla Islami egitime ve
caligmalara tesvik etmektedir. Ayni zamanda Miisliman dlkeler, Avrupa ve diinyanin bagka
cografyalarinda yer alan kurumlar ve Islam alimleri arasinda akademik diizeyde iletisim kurmakta,
baglantilar kurup isbirligi saglamaktadir.4

Merkez MA, 6grencilere Kur'an, Hadis ve diger Islami metinlere odaklanma firsat: sunmakta ve
Islami, dini materyallerin terciimesine dair egitim vermektedir. Bu merkezde verilen Arapga diizeyi,
akademisyenlere, diger kurumlarda Islami dersler veren dgreticilere, Islami materyal cevirmenlerine
arastirma merkezlerinde, hiikiimet dairelerinde ve da'wa merkezlerinde Ingilizceye fayda saglayacak
sekilde tasarlanmistir. Verilen Arapga diizeyi ile daha yiiksek, lisansiistii egitimi almak isteyenlere
fayda saglamaktadir.*!

[slami arastirmalar icin eski enstitiilerin cogunda ve lisans programlarinin Arapga ya da Orta
Dogu Calismalar: boliimlerine dayandig bir¢ok kurumda, Arapca egitimi ilk yildan itibaren yogun
olarak baglar. Ornegin SOAS Universitesinde Arapga ve Islam Arastirmalar, Yakin ve Orta Dogu
Dilleri ve Kiltiirleri Bolimiinde ele alinir. Bu program, standart modern Arapga ile baslar ve
ogrenciler ikinci yilda klasik Arap¢a metinleri okumaya baslarlar, dérdiincii yilda birincil kaynaklar
daha fazla okunur. Arap dilinde Islami Caligmalar muhtelif ders materyalleri kullanilarak
gerceklestirilir. Oncelikle modern Arapga belli bir diizeyde 6gretildikten sonra klasik kaynaklarin
okunmasina gegilir.*> Buradaki egitimin aksine, Birmingham Universitesi ilahiyat ve Din Béliimiinde
bulunan Islami Arastirmalar alaninda Lisans egitimi alanlara Arapga zorunlu degildir. 2004-06
yillarinda 6grencilerin yaklasik {igte ikisi Misliimandir ve boliim yerel ve bolgesel Miisliiman
topluluklardan lisans 6grencileri almaktadir. Arapga istege baglidir ve Islami kaynaklarin incelenmesi
esas olarak geviriye dayalidir (Birmingham Universitesi, 2008). Birmingham Universitesi'nde Arapca

programi, dgrenciler ve daha genis topluluklar igin agik erigimli bir programdir.*?

Cambridge Universitesi'nde, Arapca su hedefler dogrultusunda 6gretilir: Sifirdan baglayarak
okuma ve yazma i¢in standart Arapca Ogretilir. Zira Arap halki arasinda Standart Arapca ¢ok iyi
bilinmese de, Arap diinyasinin her tarafinda bu standart dil 6grenilir. Bolgenin disiince ve
edebiyatina bu dil ile erisim saglanir. Konugsmak icin Misir lehgesi 6gretilir. Clinkii Misir Arapgasi,
Arap diinyasinda kolayca anlagilabilen ve diger lehgeleri 6grenmek igin iyi bir temel olusturan
merkezi bir lehcedir. Ayrica isteyen Ogrencilere farkli iilkelere gidip bolge halkinin lehgelerini

ogrenme, giinliik hayatlarini miisahede edip o atmosfer iginde yasama olanagi sunulmaktadir.*

40 https://www.soas.ac.uk/islamicstudies/ (21.11.2018)

41 https://www.soas.ac.uk/nme/programmes/maislstud/ (21.11.2018).

42 Bernasek and Canning, “Influences on the Teaching”, 270.

# Bernasek and Canning, “Influences on the Teaching”, 270.

# https://www.ames.cam.ac.uk/study-us/prospective-undergraduates/what-can-i-study/arabic (27.11.2018).
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Cambridge Universitesi’nde 6grenciler Arapganin yani sira bagka bir Ortadogu dili 6grenmeye tesvik
edilseler de, dileyen 6grencilerin sadece Arapca dilinde uzmanlagmalari miimkiindiir. Béylece Arap
dili ve edebiyati, Orta Dogu'nun tarihi ve kiltirii konusunda uzmanlasarak Arapcaya

yogunlasabileceklerdir. Ayrica bu dgrenciler bir yilin1 Arap¢a konugulan bir iilkede gecirmektedir.#>

Oxford Universitesi, cok farkli seceneklerle Arapga 6grenmek isteyenlere imkanlar sunmaktadir.
The BA in Oriental Studies (Arabic) programu ile 6grenciler Dogu ile ilgili bilimlere, Arap dili ve
edebiyati {izerine veya Orta Dogu dillerinden baska bir dil ile Islami aragtirmalara
yonlendirilmektedir. Bu program ile egitim, dért yil devam etmektedir. Ogrenci ikinci yil, Orta
Dogu'da belirlenen bir tilkede egitimini siirdiiriir. Bu egitimden maksat, 6grencilere yazili ve sozlii
dilde kapsamli bir temel olusturmak, Araplar, Islam tarihi ve kiiltiirii hakkinda bilgi kazandirmaktir.
Ogrencilere Islamiyet 6ncesi dénemlerden giiniimiize kadar uzanan tarihi yazilari, diizyazilar1 ve
siirleri anlamak i¢in dersler aldirilir. Ders kapsaminda tarih, edebiyat, sanat ve arkeoloji, orta ¢ag

[slam diigiincesi ve modern dénemde Orta Dogu gibi alanlarda uzmanlik yapma imkani verilir.46

Arapgay1 Islami arastirmalarla birlestirmeyi tercih eden 6grencilerin dil ¢aligmalar: Islam tarihi
ve Islam dini aragtirmalari ile irtibatlandirilir. Arapca derslerinde dil ve edebiyat caligmalarina ek
olarak, Sufizm, Misir sinemasi, Osmanli Imparatorlugu, Islam sanati ve mimarisi, Kuran tefsiri ve

[slam hukuku konulari ele alinmaktadir.#”

Oxford'daki Arapca egitimi, dar kapsamli ve belli bir meslege yonelik degildir. Gergeklestirilen
dil egitimi ile 6grencinin dogru bir kiltiire ve dini perspektife sahip olmasi amaglamaktadir.
Mezunlar, Orta Dogu ile baglantili olarak, Arapgadaki uzmanliklari ve alan bilgileriyle ilgili diplomasi,

gazetecilik, yayincilik, bankacilik, isletme ve benzer alanlarda gorev alabilirler.

Birmingham sehrinde yer alan Aston Universitesi, dil merkezi “el-Lugat 1i’1-Cemi” programi ile
{i¢ seviyeden dil egitimi sunmaktadir. ilk seviye; Arap¢a’ya dair higbir bilgisi olmayanlara yonelik
birinci seviyedir. Orta Seviye; birinci seviyeyi basari ile gecmis olanlarin veya Lise diplomasina sahip
olup Arapga dersinden en az iyi derece ile gegenlerin katildig1 seviyedir. Ileri seviye; orta seviyeyi
basari ile bitiren veya Liseden sonra almis oldugu egitimde Arapgadan yiiksek bir puan alanlarin
katildig seviyedir. Bu merkezdeki Arapga dersini veren hocalarin bir kismi alaninda ihtisas sahibi
olmayanlardir. Buradaki hocalarin bir kisminin Arapcayi, Latin harfleriyle 6grettiklerini bir sorun
olarak belirtmek gerekir. Arapgaya kayit yaptiran 6grencilerin sayisindaki diisiis, Hill Universitesinde
bulunan dil merkezini sadece iki seviyede Arapga Ogretimine zorlamistir. Birinci seviyede Arapga
miiptedilere 6gretilmektedir. Ikinci seviyeye ise Arapcaya dair 6nbilgisi olan herkes dahil edilmistir.
Dolayisiyla bu ikinci seviyede Arapga bilgisi farkli olanlar, ayni sinifta ders almak zorunda
kalmislardir. Aston Universitesi ile ilgili isaret edilen dgretici problemi burada da goriilmektedir.
Arapcada ¢ok da yaygin olmayan lehgeler ile ogretim yapilmaktadir. Iyi bir dil egitimi nasil
yapilacagina dair bilgisi olmayan kimselerce Arapca egitimi verilmeye c¢alisilmaktadir. Warwick
Universitesi’'ni diger iniversitelerden ayiran 6zellik belli hedeflere yonelik olarak Arap Dilini
uzmanlk alanlarina gore vermesidir. Ornegin Kur’an-1 Kerim’i anlamaya yonelik o6gretim
yapilabilmektedir. Diger agidan dillerin seviyelere gore verilmesi hususunda Aston Universitesindeki

4 https://www.ames.cam.ac.uk/study-us/prospective-undergraduates/what-can-i-study/arabic/more-about-
arabic-studies (27.11.2018).

4 https://www.ox.ac.uk/admissions/undergraduate/courses/oriental-studies/arabic?wssl=1 (27.11.2018).
47 https://www.ox.ac.uk/admissions/undergraduate/courses/oriental-studies/arabic?wssl=1 (27.11.2018).
4 https://www.orinst.ox.ac.uk/arabic-ba-hons (04.12.2018).
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uygulama burada da gegerlidir. Baslangi¢ orta ve ileri seviye olmak {izere ti¢ asamada dil egitimi

yapilmaktadir.4?

Leeds Universitesi, biinyesinde Arap dili ve Islami aragtirma merkezinde egitim gérmek isteyen
ogrencilere bolgeyi sekillendiren kiiltiirel, dini ve tarihi baglamlar1 anlama ve alanla ilgili uzmanlagma
imkani saglamaktadir. Dort yil devam eden egitim boyunca 6grencilere bir yil Arapg¢a konusulan bir
tilkeye giderek Arapgay: gelistirecek imkan sunulmaktadir. Béylece sozlii ve yazili olarak Arapga bir
temel edinilmis olacaktir. Bu sayede Ortadogu ve Dogu Avrupa'y: sekillendiren dini, kiiltiirel, sosyal
ve politik konular hakkinda bilgi edinilmis olacaktir. Arapca ve Islami aragtirmalar boliimii, bir dizi
kariyer i¢in genis bir beceri yelpazesine sahip olmanin yani sira 6grenciye, diinyanin en etkili inang
geleneklerinden birinin ve kiiresel 6neme sahip bir bolgenin derin dilbilimsel, teolojik ve kiiltiirel
anlayisini 6grenme imkani vermektedir. Bu boliimde mezun olan 6grencilerin bilgi ve becerileri,
medyada kariyer sahibi olmalarina imkan verebilir (televizyon, radyo, ¢evrimici ve basili). Alinan
egitim ile sivil toplum kuruluslary; is ve ticaret; ¢eviri ve terciime; sivil hizmet; yerel yonetim; hukuk,

[slami bankacilik ve finans gibi alanlarda ¢aligma imkani elde edilebilir.>

Calismamizin  sinirlarini  agmaksizin - ziyaret etme imkén: buldugumuz Nottingham
Universitesindeki Uygulama ile ilgili Dil Merkezinin 2017-2018 yili Sonbahar dénemi icin verdigi
bilgileri zikretmek uygun olacaktir:*'

Ders kodu ve ismi: MLAC1112 LK1CAL Arap Kualtira
Donem: Sonbahar
Toplam Kredi: 10

Tanimlama: Her oturum, ders programini destekleyen tema ve yapilardan kaynaklanan gesitli
etkinliklerden olugmaktadir. Ogrencilerin Arapca okuma, konusma, yazma ve anlama becerilerini
gelistirmek icin, ders oncesi hazirlik ve ders sonrasi takip ¢alismalarini igeren aktivitelere yer
verilmektedir. Bazi faaliyetler ise Self-Access Center'daki materyallerle yapilmaktadir.

Dersin igerigi: Kurs, 6grencinin Arapgasini her agidan genisletmeyi ve onlara Arapg¢a konusan
tilkelerden 6zgiin materyalleri dinleme ve okuma firsat: vermeyi amaglamaktadir. Derste Dil bilgisi
ile ilgili yapilar, konularda ortaya ¢iktik¢a ele alinmakta - agiklamalar ve uygulama alistirmalar:
saglanmaktadir. Yazi ile ilgili dersler ve 6devler 6grenciye yeni Ogrenilen dili kullanabilme ve
fikirlerini ifade etme olanag1 saglamaktadir. Bu dil diizeyinde ilerlemek i¢in derslere diizenli katilim
ve Self-Access Center’in sik¢a kullanilmasi gerekmektedir.

Konu Alanlari:

1. Islam Oncesi Arabistan ve Araplar.
2. Araplar ve yasadiklar1 cografya.

3. Arapcaya Giris: Dillerin genetik siniflandirilmasi

4 https://warwick.ac.uk/fac/arts/languagecentre/lifelonglearning/arabic/

Ohttps://www.hotcourses.ae/study/course/uk/arabic-and-islamic-studies-ba-
hons/54942388/program.html?nationCode=204&nationCntryCode=204

31 Bk. https://www.nottingham.ac.uk/language-centre/documents/stages/arabic.pdf (04.12.2018).
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4. Arapga Fonetik: Arapca ses birimleri i¢in transliterasyon semalarini kullanma becerisini
gelistirmek

5. Arapga Dilbilgisi: Arapcanin bir biikiilgen dil olarak genel goriiniimii ve bu olgunun s6zdizimi
ve morfolojisi tizerindeki etkisi.

6. Arapganin kiiltiirel 6zellikleri.
7. Araplar: Kaliplagsmis ifadeler ve mitler.

8. Arap gelenekleri ve kostiimleri.

Ders Kitaplari:
Birinci Kitap: Mastering Arabic 1: Jane Wightwick, Mahmoud Gaafar

Ikinci Kitap: el-Kitab fi Ta‘allumi’l-‘Arabiyya :Mahmoud Al-Batal ve Abbas Al-Tonsi.

Universitenin internet adresinden Arapga egitimi ile ilgili ok sayida materyal, yararl bilgiye ve

dersin hocasina ulagilabilir.>?

$6zlu ve Yazili Degerlendirme:

S6zli sunum: Sinif igerisinde yapilir, etki oran1 % 20’dir.
Yazili sinav: Sinav donemlerinde yapilir, etki orani % 80’dir.
Ge¢me notu: 100 tam puan tzerinden 40 puandir.>?

Nottingham Universitesinde Arapga Seviye 1 ve Arapga Seviye 2 seklinde okutulan Arapga dersi
hakkinda Arapga Seviye 1 ile ilgili bilgileri tablo halinde vermek uygun olacaktir:3*

Arapga Seviye 1: Bu sinif, Arapga hakkinda 6n bilgisi olmayan 6grencilere yoneliktir.
Siire: 20 hafta
Giin ve zaman: Carsamba saat: 18.00 - 20.00
Ders Donemleri: 1. Donem: 8 Ekim 2018 - 10 Aralik 2018 (10 hafta)
2. Donem: 28 Ocak 2019 - 1 Nisan 2019 (10 hafta)
Yer: Trent Binasi, Universite Parki Kampiist.
Ogrenim Ciktilar:: Bu dersi basariyla tamamlayan Ogrenciler; Basit diyaloglar kurabilir ve

selamlasabilirler. Kendilerini ve bagkalarini tanitabilirler. Kendileri ve ailelerinin
is, egitim ve yasadiklar1 yer hakkinda bilgi verebilirler. Bagka insanlar hakkinda
da ayn bilgileri verebilirler.

1-100 arast rakamlar1 sayabilir, tarih, zaman, esya fiyatlarini soyleyebilirler.
Yiyeceklerle ilgili alisveris yapabilir, yemek ve icecek siparisi verebilirler. Emir fiili

52

http://moodle.nottingham.ac.uk

53 Nottingham Universitesi Dil Merkezinde Arap Dili Ogretim Uyesi Dr. Ahmed Meliebary, Ingiltere’deki
Arapga 6gretimi hakkinda yaptigimiz goriismede su hususlara deginmistir: Universitede gecme notu 40’tir.
Bu az gibi goriilebilir, ancak Ingiltere’de 100 iizerinden 85 puan almak ok biiyiik bir basaridir. Nottingham
Universitesi dil siniflarindaki 6grenci sayisy, 5 ila 22 arasindadir. Arapga 6gretimi kadrosunun % 901 Arap
kokenli hocalardan olusmaktadir. Digerleri ise bir kismi Ingiliz olmak tizere farkli milletlerdendir.

3 Bk. https://www.nottingham.ac.uk/language-centre/evening-classes/modern-standard-arabic.aspx
(04.12.2018)
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kullanabilirler. Hava durumu hakkinda konusabilirler. Tatil ve konaklama
hakkinda rezervasyon yapabilirler.

Ders kitaba: Mastering Arabic 1: Jane Wightwick, Mahmoud Gaafar

Ingiltere Universitelerinde Arapca 6gretimi {iniversitelerin imkan ve hedeflerine gore farkliliklar
arz etmektedir. Ancak genel anlamda Arapga Miifredatinda beklenen amaglar1 soyle siralamak
mumkindiir: Mifredatla 6grenciler, etkili bir sekilde konusabileceklerdir. Okuduklarini anlayip
uygun cevaplar verebileceklerdir. Dile karsi cesaretlendirilmis olacak ve Arapgadan sikilmayacaktir.
Analiz ve sentez yapma yetenegi kazanacaklardir. Ayrica kendilerini dogru bir sekilde ifade edip

kargisindakini rahatlikla anlayabilecektir.>?

ARAPCA OGRETIMINDE KULLANILAN MATERYALLER VE TEKNOLOJi

Arapca Ogretiminde kullanilan materyal olarak en Onemli unsur, siiphesiz ki kullanilan
kitaplardir. Ingiltere’nin bir¢ok Universitesinde ders hocalari tarafindan okutulan kitaplari sdyle ifade
edebiliriz:

1. “Itkinu’l-Arabiyye” dil seti: Mahmud Cafer tarafindan telif edilmistir
el-Kitab fi Ta‘allumi’l-‘Arabiyya :Mahmoud Al-Batal ve Abbas Al-Tonsi
Silsiletu Uhibbu’l-Arabiyye: Mektebu’t-Terbiye el-‘Arabi li Duveli’l-Halic
el-‘Arabiyetu Beyne Yedeyke: Miiessesetii’l-Vakf el-Islami
Ta’limu’l-‘Arabiyye min Ma‘hadi’l-Lugati’l-‘Arabiyye fi Cami‘ati Ummi’l-Kura
el-‘Arabiyyetu li'n-Nésiin: Vezaretu’l-Ma‘arif es-Su’tdiyye
Mastering Arabic 1: Jane Wightwick, Mahmoud Gaafar

NN

Goruldigi gibi okutulan kitap ¢ok sayida oldugu halde sartlara gore en uygun olanin secildigini
soylemek zordur. Durum boyle olunca da gerek ders hocasi gerek 6grenci yeni bir problemle kars:
karsiya demektir. Bu ders kitaplarinin bir kismindaki dini anlayis 6grenicinin dersi anlamasinda etki
yapabilmektedir. Ayrica derslerde bazi agiklama ve orneklerin Ingilizce olarak verilmesi istenilen
diizeyde Ogrencinin Arapgaya tamamen adapte olmasina engel olmaktadir. Yukarida ismi gecen
kitaplarin teknolojik imkanlarla desteklenerek egitim ve 6gretimde kullanilmamalar1 ayr1 bir problem

olarak goriilmektedir.>

Alanla ilgili yapilan bir anket ¢alismasinda ortaya ¢ikan sonuglara gore Arapca Ogretiminde
basvurulan en 6nemli kaynak ders kitaplaridir. Bunlarin ¢ogu sinav temelli ders kitaplar1 ve gegmis
sinav kagitlaridir. Ogretmenler, asagidaki ders kitaplarindan isimlerini vermiglerdir: Sinavlarina gére
tasarlanan ders kitaplari, temel Arapgca dil setleri, el-Kitab fi Taallumi’l-Arabiyye, BBC Tolk Arabic,
el-Bujayra dil seti, el-Arabiyyetu beyne Yedeyk.’” Arapca ogretiminde ders kitaplarinin diginda
yardimci kaynak olarak Online web sitelerinden, kurum imkanlar1 ve 6gretmenin ders notlarindan

yararlanilmaktadir.®

Murat Ozcan, “Tiirkiye’de ve Diinyada Arapga Ogretimi icin Miifredat Gelistirme Calismalari ve {lkogretim
Arapga Dersi Miifredati i¢in Baz1 Oneriler”, International Journal of Science Culture and Sport (IntJSCS),
Special Issue 4 (August 2015): 87.

56 Bk. Melebary, “Mu’temeru ta’limu’l-lugati’l-‘Arabiyye”.

w

7 Soliman and et al, Teaching Arabic as a Foreign Language, 13.

5% Bk. Soliman and et al, Teaching Arabic as a Foreign Language,14.

1nz



inont Universitesi Uluslararasi Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt 7, Say1 2, (2018), http://dergipark.gov.tr/inijoss

Arapga 6gretiminde teknolojik imkanlardan her 6gretim elemani yararlanmamaktadir. Ancak bu
imkanlardan yararlananlarin verdikleri bilgilere gore en ¢ok basvurulan teknolojik aletler sirasiyla
sOyledir: Power-point sunumlari, Youtube videolar1 ve sarkilar, sosyal medya, online sinavlar ve

interaktif oyunlar, egitim CD’leri, ve akilli tahtalar.>

SONUC VE ONERILER

Ingiltere, Arap iilkeleriyle olan miinasebetleri ve topraklari iizerinde yasayan Miisliiman niifusun
talepleri agisindan Arapga 6gretimini onemsemektedir.

Ingiliz Konseyi, 6grenilmesi gereken diller listesinde Arapgayr ikinci siraya yerlestirerek
Arapganin ekonomik, sosyal ve politik nedenlerle 6grenilmesini istemektedir.

Kalifiye 6gretmenin se¢ciminde dil merkezlerinin iyi arastirma yapmasi ve dogru secimde
bulunmasi 6nem arz etmektedir. “Ben Arap’tm ve Arapga biliyorum” diyen herkesin 6gretim islevini
yapamayacagi bilinen bir durumdur.

En uygun miifredat: ve kaynaklar1 segmek i¢in komisyon olusturmak uygun olur. Béylece imkéan
Olclistinde ayni yada hedef ve sonuglar: itibari ile birbirine yakin olan kaynaklar segilmis olur.
Ogrencinin hangi seviyede nasil bir sonuca ulasacagi daha belirgin hale gelir.

Arapga oOgretenlerin, deneyimlerini paylasmalar: ve diyalog alis verisinde bulunmalar i¢in, bir
veri tabani olusturulmasi uygun olur. Boylece derslerde kullanim i¢in faydali gordiikleri hususlar
paylasmis olurlar. Ogrencilerin seviyesini ve basar1 durumlarini degerlendirmek icin igbirligi yapma
firsat1 yakalanmais olur.

Modern teknolojiden daha fazla yararlanmak suretiyle onu ogretim ile biitlinlestirerek dil
egitiminde bir arag olarak kullanmak, dil 6grenimini olumlu etkileyecegi muhakkaktir.
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